
RIGID TQ CASE FOR C-A-T WITH TEK-LOK - RIGID CAT GEN 7 CASE
W/MALICE CLIP, MULTICAM

RIGID TQ CASE FOR C-A-T WITH TEK-LOK The Eleven 10® RIGID TQ Case®
for the C-A-T® Gen 7 is a hard-sided tourniquet case designed to give you easy
access to your tourniquet when seconds matter. It can be worn on your duty belt,
MOLLE/PALS compatible vest, or in the accessory position on your Safariland®
drop leg holster. The RIGID TQ Case® holds your tourniquet securely in place
utilizing friction, so there’s no straps, buckles or flaps to deal with. It offers true
one-handed gross motor skills deployment of the tourniquet even when your
hands are bloody or wet. Just grab the exposed portion of the tourniquet and with
a swift pull, it releases. The injection molded RIGID TQ Case® offers numerous
mounting options and ride adjustment. It’s compatible with Blade-Tech,
Safariland®, and Tactical Tailor mounting solutions. Many of the mounting
solutions can be mounted in the vertical or horizontal positions. Features: Keeps
your tourniquet close at hand for rapid deployment Holds the C-A-T® Tourniquet
(Gen 7 and Older Generations) utilizing friction Designed to allow more contact
with the tourniquet when deploying Injection Molded case to stand up to rugged
LE/MIL usage Drainage hole at the bottom of the case Medical identifying PVC
cross patch included Multiple mounting positions to adjust the right height (can be
mounted vertically, horizontally, canted or inverted) Police Duty Belt (Blade-Tech
TEK-LOK Belt Attachment fits up to a 2.25"" belt) Can be mounted to a
Safariland® Drop Leg Shroud in the accessory position (mounting hardware sold
separately) NOTES: Utilize the included Vibra-tite to secure the hardware in
place once the desired configuration is obtained. Instructions are included. All of
Eleven 10®’s products are designed, manufactured and assembled in the USA.

Attributes

Name: RIGID CAT GEN 7 CASE W/MALICE CLIP, MULTICAM
Manufacturer: ELEVEN 10
Product no.: 100043720
Mfr. No.: E10-3021M-MTC
Size: 1 Person
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 127mm
UPC: 700615672035

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das RIGID TQ CASE für CAT
Gen 7

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das RIGID TQ CASE für den CAT Gen 7 entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir einen schnellen und einfachen Zugriff auf deinen Tourniquet zu ermöglichen, wenn jede Sekunde
zählt. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das RIGID TQ CASE regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um unbeabsichtigte Verletzungen zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Informiere dich über die Eigenschaften und die richtige Handhabung des Tourniquets, das du verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass das RIGID TQ CASE sicher an deinem Dienstgurt oder an der MOLLE/PALSkompatiblen
Weste befestigt ist.
Verwende das enthaltene Vibratite, um das Material an Ort und Stelle zu sichern, sobald die gewünschte
Konfiguration erreicht ist.
Vermeide es, das RIGID TQ CASE in extremen Temperaturen oder unter extremen Bedingungen zu lagern,
um die Materialintegrität zu gewährleisten.
Halte die Hände beim Zugriff auf den Tourniquet sauber und trocken, um ein Abrutschen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage des RIGID TQ CASE:

Wähle die gewünschte Montageposition (vertikal, horizontal, geneigt oder umgekehrt).
Befestige das RIGID TQ CASE sicher an deinem Dienstgurt oder an der MOLLE/PALSkompatiblen
Weste.
Stelle sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, um ein Verrutschen zu verhindern.

Zugriff auf den Tourniquet:

Greife den freiliegenden Teil des Tourniquets.
Ziehe schnell, um es zu lösen, auch wenn deine Hände blutig oder nass sind.

Sicherheitsüberprüfungen:

Überprüfe regelmäßig die Befestigungen und den Zustand des RIGID TQ CASE.
Stelle sicher, dass der Tourniquet sicher im Gehäuse gehalten wird und keine Riemen oder Klappen im
Weg sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das RIGID TQ CASE gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achte darauf, alle Teile des Produkts ordnungsgemäß zu entsorgen, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an
den zuständigen Ansprechpartner in der EU. Achte darauf, alle erforderlichen Informationen über das Produkt
bereitzustellen.



Schlussfolgerung
Das RIGID TQ CASE für den CAT Gen 7 ist ein unverzichtbares Werkzeug für die schnelle medizinische
Versorgung. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du sicherstellen, dass du das Produkt effektiv
und sicher nutzen kannst. Bleibe informiert und überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates über die EU Safety
GatePlattform.
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RIGID TQ CASE FOR CAT WITH TEKLOK SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the RIGID TQ Case for CAT with TEKLOK. This hardsided tourniquet case is designed for
quick access to your tourniquet during critical moments. To ensure safe and effective use of this product, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the RIGID TQ Case is used only for its intended purpose, which is to securely hold and provide
quick access to a CAT tourniquet.
Regularly inspect the case for any signs of damage or wear that could compromise its functionality.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals who may not understand its purpose or
how to use it safely.
Follow all local laws and regulations regarding the use and carrying of medical devices and equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Friction Retention: The RIGID TQ Case uses friction to hold the tourniquet in place. Ensure that the
tourniquet is properly seated in the case to prevent accidental release.
OneHanded Deployment: Practice the onehanded deployment of the tourniquet in a safe environment to
ensure you can operate it effectively in emergencies.
Environmental Conditions: Avoid exposing the case to extreme temperatures, moisture, or corrosive
substances that could affect its integrity.
Mounting Options: Ensure that the mounting hardware is securely fastened and that the mounting position is
stable before use. Utilize the Vibratite provided to secure the hardware in place.

Instructions for Installation and Usage

Mounting the Case:

Choose a suitable location on your duty belt, MOLLE/PALS compatible vest, or Safariland drop leg
holster.
For vertical or horizontal mounting, align the case as desired and secure it using compatible mounting
solutions such as BladeTech, Safariland, or Tactical Tailor.
If using the BladeTech TEKLOK Belt Attachment, ensure that it fits securely on a belt up to 2.25 inches
wide.

Inserting the Tourniquet:

Open the RIGID TQ Case and insert the CAT tourniquet into the case, ensuring it is seated properly.
Close the case securely, allowing the friction mechanism to engage.

Deploying the Tourniquet:

In an emergency, grasp the exposed portion of the tourniquet firmly.
Pull swiftly to release the tourniquet from the case for immediate use.

Maintenance:

Clean the case regularly with a damp cloth to remove dirt and debris.
Check all mounting points and hardware for tightness and security before each use.

Disposal Instructions



Dispose of the RIGID TQ Case in accordance with local regulations for plastic products.
If the case becomes damaged beyond repair, consider recycling it if possible, or follow your local waste
management guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the RIGID TQ Case, please refer to the contact information
provided by the manufacturer or retailer where the product was purchased.

By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of your RIGID TQ Case for CAT
with TEKLOK. Thank you for prioritizing safety and preparedness.



Guide de Sécurité pour le RIGID TQ Case® d'Eleven
10®

Introduction
Le RIGID TQ Case® est un étui rigide conçu pour le garrot CAT® Gen 7. Il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Ce guide fournit des conseils de sécurité, des
précautions spécifiques et des instructions d'installation et d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le RIGID TQ Case® est utilisé uniquement pour son but prévu, c'estàdire pour le stockage
et le déploiement rapide du garrot CAT®.
Vérifiez régulièrement l'état du boîtier et du garrot pour détecter tout dommage ou usure.
Conservez le produit hors de portée des enfants afin d'éviter tout risque d'accident.
Ne modifiez pas le boîtier ou le garrot de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre leur
efficacité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le RIGID TQ Case® uniquement avec le garrot CAT® Gen 7 ou des générations antérieures.
Évitez de placer des objets lourds ou pointus à proximité du boîtier qui pourraient endommager le garrot ou le
boîtier.
Lors du déploiement du garrot, assurezvous d'avoir une prise ferme pour éviter tout glissement.
En cas de contact avec des liquides, vérifiez que le boîtier est sec avant de l'utiliser.
Ne laissez pas le boîtier exposé à des températures extrêmes ou à des produits chimiques corrosifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Le RIGID TQ Case® peut être monté de plusieurs manières :
Sur une ceinture de service de police (l'attache BladeTech TEKLOK convient à une ceinture jusqu'à
2,25 pouces).
Sur un gilet compatible MOLLE/PALS.
Sur un shroud de cuisse Safariland® dans la position d'accessoire (matériel de montage vendu
séparément).

Utilisez le Vibratite inclus pour sécuriser le matériel en place une fois la configuration souhaitée obtenue.
Suivez les instructions fournies pour le montage afin de garantir une installation correcte.

Utilisation

Pour accéder au garrot, saisissez la partie exposée et tirez rapidement pour le libérer.
En cas de besoin, assurezvous d'avoir suffisamment d'espace pour déployer le garrot efficacement.
Pratiquez le déploiement du garrot dans des conditions sécurisées pour vous habituer à l'utilisation rapide.

Instructions d'Élimination
Disposez du RIGID TQ Case® et de tout garrot usé conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas le produit dans des zones non autorisées ou des espaces publics.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter un point de contact local pour obtenir des conseils supplémentaires.

Conclusion



Le RIGID TQ Case® d'Eleven 10® est un outil essentiel pour le stockage et le déploiement rapide du garrot CAT®.
En suivant ces directives de sécurité et en utilisant le produit comme prévu, vous contribuerez à assurer non
seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres en cas d'urgence.
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RIGID TQ CASE FOR CAT ELEVEN 10 RIGID CAT GEN
7 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa RIGID TQ Case® CAT® Gen 7 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä ohje opastaa sinua tuotteen
turvallisessa käytössä, asennuksessa ja hävittämisessä. Tuote on suunniteltu tarjoamaan helppoa pääsyä
kiinnitykseen kriittisissä tilanteissa. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Varmista, että tuote on kiinnitetty oikein työvyöhön, MOLLE/PALSyhteensopivaan liiviin tai muuhun
lisävarusteeseen.
Vältä tuotteen käyttöä, jos kädet ovat veriset tai märät, ellei se ole ehdottoman tarpeellista.
Käytä tuotteen mukana tulevaa Vibratiteä varmistaaksesi kiinnityksen halutussa kokoonpanossa.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai käyttää sitä muuhun kuin siihen tarkoitettuun käyttöön.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Asenna tuote seuraavasti:

Valitse haluamasi kiinnityskohde (pystysuora, vaakasuora, vinottain tai käänteisesti).
Kiinnitä tuote työvyöhön tai MOLLE/PALSyhteensopivaan liiviin.
Varmista, että tuote on tiukasti kiinni ja ettei se liiku käytön aikana.

Käytä tuotetta seuraavasti:
Ota kiinnityksestä esiin oleva osa.
Vedä nopeasti, jotta se vapautuu.
Palauta tuote paikalleen käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy lasten ulottuville hävittämisen aikana.
Kierrätä mahdolliset muoviosat, mikäli mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Kaikki Eleven
10®:n tuotteet on suunniteltu, valmistettu ja koottu Yhdysvalloissa.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro RIGID TQ
CASE pro CAT ELEVEN 10 RIGID CAT GEN 7 CASE
W/MALICE CLIP, MULTICAM

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RIGID TQ Case® od Eleven 10®. Tento výrobek je navržen tak, aby poskytoval
bezpečné a efektivní uchování vašeho tourniquetu CAT® Gen 7. Abychom zajistili vaši bezpečnost a optimální
výkon, prosím, přečtěte si následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s pokyny uvedenými v tomto dokumentu.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozený.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování, přestaňte výrobek používat a kontaktujte
odborníka.
Pravidelně kontrolujte výrobek a ujistěte se, že je správně namontován a funkční.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte RIGID TQ Case® pouze pro uchovávání tourniquetu CAT® Gen 7 a starších generací.
Při nasazení tourniquetu se ujistěte, že máte dostatečný prostor pro manipulaci.
Zajistěte, aby byl výrobek správně připevněn k opasku, vestě nebo jinému montážnímu zařízení.
Vyvarujte se nadměrného zatěžování pouzdra, aby nedošlo k jeho poškození.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo neúplný.

Pokyny pro instalaci a použití

Montáž výrobku:

Vyberte si vhodné místo pro montáž RIGID TQ Case® na vašem opasku nebo vestě.
Použijte přiložený Vibratite k zajištění montážního hardwaru na místě, jakmile dosáhnete požadované
konfigurace.
Ujistěte se, že je výrobek pevně připevněn a že se při manipulaci nepohybuje.

Použití výrobku:

Před použitím se ujistěte, že je tourniquet správně umístěn v pouzdře.
V případě potřeby rychlého nasazení uchopte vystavenou část tourniquetu a rychlým tahem jej
uvolněte.
V případě potřeby se ujistěte, že máte volné ruce pro manipulaci s tourniquetem.

Údržba výrobku:

Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte výrobek podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek je možné likvidovat jako běžný plastový odpad.
Před likvidací se ujistěte, že je výrobek vyprázdněn a vyčištěn.
Dodržujte místní předpisy o likvidaci odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo další informace se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty Eleven 10® jsou navrženy, vyráběny a sestavovány v USA.

Děkujeme, že jste si zvolili RIGID TQ Case® pro vaše potřeby. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vašeho výrobku.


